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ATTACHMENTS: 2 EN ISO 17664 INFORMACION DEL FABRICANTE

EXATEC, EXATEC-S, EXATEC-G

. Post head-@ 2,6 2,7 2,8 3,0
Exatec Titanium apic. length 6,6 8,0 9,7 11,4
Root Post System apic. Stift @ a universal 1,461 1,559 1,681 1,803

apic. Stift @ ¥ 0,98 0,98 0,98 0,98
mm mm mm mm mm
Code - white yellow blue black
Instruments, universal for all Modules package of REF
—r———T1 7 Preshaping Drill 1 42 010
with guiding tip
—_—r———T1 W Preshaping Drill 1 43 000
with cutting tip
——sE=1] g FhotDril 1 42100
with partial cutting tip
— | 7] Calibration Drill 1 42 001 42 002 42 003 42 004
Measuring Template 1 42 050
Exatec Set Standard Assortment 42 300
Test Set Assortment =~ 42 302
%ﬂ Titanium-Post 10 42 311 42 312 42 313 42 314
System Box + Organizer, empty 1 10 004 + 10 000
Exatec-S Set Standard Assortment 45 500
Test Set Assortment 45 502
% Titanium Screw Post 10 45511 45 512 45 513 45514
Screw Driver 1 45 522
System Box + Organizer, empty 1 10 005 + 10 000
Exatec-G Set Standard Assortment 42 700
Test Set Assortment 42 702
Casting/
] Impresgsion Post 50 42 720
Plastic
S — P ek 10 42 750
Metal

— (J11] e gLty ok 10 42731 42732 42733 42734
Stainless Steel
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EXATEC

Exatec | Root Post System

=11 @
=1 @ B

Exatec Carbon
HT-Carbonfiber

Exatec blanco
HT-Glassfiber

000000
——0_0_|
WAVAGSS: ORCHORORERS
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System Box

CYTEC

Cytec | Root Post System

=———1 W
=00

Cytec blanco
HT-Glasfiber

CANNNN G050 )

System Box

CONTEC

Contec | Root Post System

=r———1  m
==——1J |

Contec Carbon
HT-Carbonfiber

/0VAVAVAVAV/ARKesETE

Contec blanco
HT-Glasfiber

9/AVAVAVAVAV/AG G0

System Box

Preshaping Drill
with guiding tip

Preshaping Drill

with cutting tip

Pilot Drill

with partial cutting tip

Calibration Drill

Calibration Drill

HT-Carbonfiber

HT-Carbonfiber

Set Standard
Trial Kit
HT-Glassfiber

HT-Glassfiber

Preshaping Drill
with guiding tip

Preshaping Dirill

with cutting tip
Calibration Drill

Calibration Drill
with long shank

Set Standard

Change Over Kit assortment

Trial Kit

HT-Glassfiber

Preshaping Drill
with guiding tip

Preshaping Drill

with cutting tip

Calibration Drill

HT-Carbonfiber

Set Standard
Change Over Kit
Trial Kit

HT-Glasfiber

ok lenght o6 i o7 &
apic. @ A universal 1,461 1,659 1,681 -
apic. @ v 0,98 0,98 0,98 0,98
mm mm mm mm mm
Code - white yellow blue green

package of REF

1 42 010

1 43 000

1 42 100

1 42 001 42 002 42 003

1 42 005

10 42 411 42 412 42 413

10 42 415
Assortment 42 600
Assortment 42 610

10 42 611 42 612 42 613

10 42 615

1 10 003

universal 1,0 mm 1,2mm 1,4mm 1,6 mm 1,8 mm 2,1 mm
Coding - red white  yellow  green blue black
packing REF
unit
1 42 010
1 43 000
1 4300 D1,0 43 001 43002 4300D16 43003 43004
1 43001-L 43 002-L
assortment = 43 600
43 600-U
assortment = 43 610
10 4360 D1,0 43601 43602 4360D16 43603 43604
1 10 001
universal 1,1 mm 1,3 mm 1.5mm 1,75mm 2,0 mm
Code = red white yellow blue black
ackage
P 5 9 REF
1 42 010
1 43 000
1 4400 D11 44 001 44 002 44 003 44 004
10 44 401 44 402 44 403
Assortment =~ 44 600
Assortment 44 600-U
Assortment = 44 610
10 4460 D1,1 44 601 44 602 44 603 44 604
1 10 002
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MATERIALES

Titanio Grado 5: Ti6Al4V-US-Norm ASTM F 136, DIN ISO 5832-3

Acero inoxidable: Mn 2,0-Ni10,0-P0,06-C0,12-S0,35-Si 1,0
Cr19,0 - Mo 0,7 - Rest: Fe

Materiales reforzados con fibra: FRC resina de epoxi con HT fibra de vidrio
Test de biocompatibilidad segin EN ISO 10993
(Irritacion, sensibilizacién, citotoxicidad)

INDICACIONES

Los postes radiculares estan indicados para ayudar a la restauracion de la corona de dientes fuertemente
danados.

Cuando se utiliza correctamente segun las indicaciones no existe ninglin efecto secundario no deseado.

Los postes radiculares estan indicados para un sélo uso.

PREPARACION

Los instrumentos rotatorios y los postes radiculares se sirven empaquetados en blister no estériles; éstos no
son aptos para la esterilizacion.

Los instrumentos rotatorios deben procesarse antes del primer uso, siguiendo la informacion proporcionada por
el fabricante (EN ISO 17664 Download www.hahnenkratt.com/service).

El final de la vida util del producto estard determinado por el desgaste generado por el uso. Para mantener una
capacidad 6ptima de fresado y evitar posibles riesgos por instrumentos romos o danados, los instrumentos deben
inspeccionarse antes de cada uso siguiendo la informacion proporcionada por el fabricante para la preparacion
(EN I1SO 17664), véase ,Inspeccidon y ensayos funcionales”.

Los postes radiculares deben procesarse antes de su uso siguiendo la informacion proporcionada por el fabricante

para la preparacion (EN ISO 17664). Los postes radiculares no han sido concebidos ni para su reprocesamiento
ni para su reutilizacién. En caso de una reutilizacién indebida, existe el riesgo de contaminacion cruzada.

DESINFECCION / LIMPIEZA / ESTERILIZACION

Plastico Postes radiculares Postes radiculares

X = applicable Poste de impres- de titano / acero Instrumentos de fibra de carbon /
sién / fundible inoxidable fibra der vidrio

Desinfeccion:
solucion de desinfeccion: X X X X
recomendada por el fabricante para
el respectivo producto.
Termodesinfeccion X X X —
Limpieza:
Ultrasonido X X X —
Alcohol: — X X X
Etanol 70% puro DAB
Esterilizacion:
Autoclave X X X X
Esterilizador por aire caliente — X X —

PREPARACION DEL LECHO PARA EL POSTE
Situacion inicial:

El diente tiene que estar tratado previamente en lege artis y no debera presentar ninguna
alteracion patoldgica. El lumen del conducto radicular ha de tener un recorrido recto y tendra
que estar preparado como foramen fisiolégico hasta max. 3 mm.

e Determinacion del tamano del poste Se determina colocando la plantilla de medicién
sobre la radiografia.

e Colocacién de la estructura contencion.

e Apertura y ampliacién del conducto radicular con instrumentos manuales hasta
aproximadamente ISO 80.
Una preparacion lo mas amplia posible con instrumentos manuales reduce la aplicacion
mecanica de taladradoras, las cuales, bajo determinadas circunstancias, pueden generar
un calor danino a la dentina.

e Ampliacion mecanica con el ensanchador de conducto radicular (REF 43000 o REF 42010) vy, a
continuacién, con la fresa piloto en el caso de Exatec (REF 42100). Tenga en cuenta el largo elegido
del poste y, si es necesario, marquelo con el anillo de goma en la fresa.

La punta centradora no cortante sigue solo a un lumen de conducto abierto.
De ese modo se reduce el riesgo de una via falsa al minimo.

e Taladrado de calibracion del lecho para el poste con la fresa calibradora de tal modo que, en el caso
de Exatec, el soporte para la cabeza del poste se encuentre por lo menos a 2mm de profundidad en
la dentina

e [a fresadora frontal integrada garantiza que el soporte quede en el centro y
perpendicularmente al eje del conducto.

e Para evitar danos de la dentina por el desarollo de calor, las taladradoras deberian
ser utilizadas generalmente solo
e con enfriamiento por agua o gel,
® a una velocidad de 500-1000 rpm
e y con una minima presion tocando solo lligeramente.

e Controle los instrumentos en intervalos durante el proceso de taladrado. Elimine las
virutas del taladrado y limpie de restos abrasivos. Enjuague el canal taladrado.

e Limpie y seque el conducto radicular.
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INSERCION: EXATEC

e Pruebe el poste radicular insertandolo y controle la posicién oclusal.

e Dado el caso, marque la altura requerida del poste y acértelo extraoralmente con una pieza de
mano con un cuerpo esmerilador de carburo de silicio de granulacion fina, una fresadora delgada
de metal duro o una muela tronzadora

e |impie el conducto radicular:
e Enjuague con Rinse p. ej. 4cido de fosforo 37%, NaOCI, H,0O,
e Sies necesario, elimine el frotis y acondicione
e Seque con puntas de papel y, luego, con aire tibio.

I Atencion: Evita cementos provisorios con eugenol, o sea alime total, NaOCl o H,O,
no puede aplicar con composites, ya que la polimerizacién estd molestado negativa.

e Limpie el poste Exatec (p. ej. con alcohol, Orthoskavident C).

e Rellene el conducto radicular con cemento muy fluido en porciones con el Lentulo, de tal modo
que no se originen burbujas de aire. Sélo cemento muy fluido puede escurrirse suficientemente
por las acanaladuras de salida del poste.

Como medios de fijacion se utilizan idealmente cementos a base de fostafo o de iondmero
vitreo y composites. Se deberan preferir materiales con una granulacion pequena de la

materia de relleno (p. ej. Ketac Cem Radiopaque, tamaro del grano: 0, 1-1,2um).

* |nserte lentamente el poste radicular Exatec en la base dando ligeros movimientos giratorios de
vaivén, hasta que la cabeza del poste descanse bien en el punto de sujecion.

e Deje que el medio de fijacién se endurezca.
e Elimine el medio de fijaciéon sobrante.
e Sies necesario, rebaje la cabeza del poste con la esmeriladora.

Elabore la estructura y la restauracion definitiva conforme a las instrucciones de uso de los procuctos
y procedimientos que han de ser aplicados.

INSERCION: EXATEC-S

e Monte el poste Exatec-S en el destornillador:
e Medida preventia: Asegure el destornillador con una cadena de securidad
(tirar por el agujero de perforacion)
e Coloque el destornillador sobre el poste.
e Gire el destornillador hasta que la garganta encaje.
e |ntroduzca el poste.
e Compruebe el perfecto encaje del poste en el destornillador.

KK

e Pruebo el poste radicular Exatec-S atornillandoloF
La rosca autocortante se abre paso en la dentina. Gracias al cono todos las espiras agar-
ran simultaneamente, de tal modo que es posible atornillar el poste ejerciendo una leve
presion de 7,9+1,7 Nm con un maximo de 3 vueltas. El movimiento en direccion apical
del poste se detiene con precision por la base de ajuste exacto.

e Limpie el conducto radicular:
e Enjuague con Rinse p. ej. acido de fésforo 37%, NaOCl, H,O,
e Sies necesario, elimine el frotis y acondicione
e Seque con puntas de papel y, luego, con aire tibio

Il Atencion: Evita cementos provisorios con eugenol, o sea alime total, NaOCl o H,0,
no puede aplicar con composites, ya que la polimerizacién estd molestado negativa.

e |impie el poste radicular Exatec, elimine al mismo tiempo las virutas de la dentina (p. ej. con alcohol,
Orhoskavident C, hipocloruro sédico).

e Rellene el alvéolo de cemento muy fluido en porciones con el Lentulo, de tal modo que no se originen
burbujas de aire. Sélo el cemento muy fluido puede escurrirse suficientemente por las acanaladuras
de salida del poste.

Como medios de fijacion se utilizan idealmente cementos a base de fostafo o de ionéme-
ro vitreo y composites. Se deberan preferir materiales con una granulacion pequena de la
materia de relleno (p. ej. Ketac Cem Radiopaque, tamano del grano: 0,1-1,2um).

e Atornille el poste radicular S:
empezando con un giro pequefio giro hacia la izquierda, para que el poste encaje en las
espiras de la rosca, gire entonces el poste radicular hacia la derecha (maximo 3 vueltas).
e Saca el destornillador axial al poste, a evitar una deformacion de las garras.

e Deje que el medio de fijacion se endurezca. Elimine el medio de fijacion sobrante.

e Adapte la cabeza del poste segln las condiciones de oclusion con diamantes cilindricos enfiando
con agua.

Elabore la estructura y la restauracion definitiva conforme a las instrucciones de uso los productos y
procedimientos que han de ser aplicados.



INSERCION: EXATEC-G

Método directo
¢ Inserte el poste fundible para probarlo. Controle la posicion oclusal.
e Marque la altura necesaria del poste y acértelo extraoralmente El poste puede sobresalir de la

estructura modelada unos 2mm. Después de haber modelado, se podra quitar sencillamente la
estructura incluyendo el poste con la ayuda de una pinza.

e Aisle el alvéolo y todas las otras superficies de contacto con una capa muy delgada (p. ej. de aceite)
¢ Inserte de nuevo el poste fundible.

e Modele la estructura del poste con un material sintético fundible (p. ej. Palavit G).
Controle la posicion oclusal.

e Retire la estructura modelada con el poste fundible y entréguela al laboratorio dental.

e Coloque el poste radicular provisorio Exatec-G.

e Coloque una corona provisoria al diente, observando la informacién para el uso de los productos
que han de ser aplicados.

Método indirecto

e Inserte el poste fundible para probarlo. Controle la posicién oclusal.

e Marque la altura necesaria del poste y acértelo extraoralmente

e Aisle las superficies de contacto de la dentina y del esmalte con una capa muy delgada
(p. ej. de aceite)

e Inserte el poste de impresion.

e Elabore la impresion segun el método deseado. El empleo de anillos de cobre o de tapas de ATR
aporta los resultados de impresion mas exactos.

e Quite la impresién y entréguela al laboratorio dental junto con el poste fundible.
e Coloque el poste radicular provisorio Exatec-G.

e Coloque una corona provisoria al diente, observando la informacion para el uso de los productos
que han de ser aplicados.

El laboratorio dental modea una estructura colada segun los procedimientos corrientes.
Después de extraer el provisorio, la estructura moldeada se integrada como de costumbre
en la base preparada para el poste.

INSERCION EXATEC, CYTEC, CONTEC
(HT-FIBRA DE CARBONE O HT-FIBRA DE VIDRIO)

e Pruebe el poste radicular insertdndo y controle la posicién oclusal.

e Marque la altura requerida del poste (altura de oclusién) y acortelo extraoralmente con una muela
adiamantada fina. Al mismo tiempo evita la formacién de polvo (usa instrumentos que cortan
afilados, humedece el poste).

I Atencion: Nunca usa una tenaza para acortar.

e Limpie el poste radicular con alcohol y seque.

Prepara el conducto radicular: Acondicione el dentin, con la tecnologia adhesiva.
I Atencion: Evita cementos provisorios con eugenol, o sea alime total.
pq . . . . . s s .
= H,0, o NaOCI no puede indicar ya que la polimerizacion esta molestar negativa.

Tecnologia adhesiva - por ejemplo:
e Acondicione el conducto y el superficie del diente (p.ej. &cido de fésforo 37 %).
e Elimine el &cido con spray del agua
e Enjuage el conducto con alcohol (p.ej. 70 %)

ﬁ e Seque con puntas de papel
e Aplicacion del primer y absorbe del exedente con puntas de papel
Cytec e Aplicacion del bonder y absorbe del exedente con puntas de papelF

I Atencion: No polimerize el bonder con luz.

Elabore la estructura y la restauracion definitiva conforme a las instrucciones de uso de los product.

000

e QOpcional: Provee el poste radicular fino con bonder polimerizimiento dual, no polimerizar con luz.
e Alternativo: Provee el poste radicular fino con bonder polimerzimiento dual,
soplar finisimo y polimeriza con luz.

p.ej.: Optibond Solo Plus + Aktivator, Kerr; Clearfil Liner Bond 2 V, Kuraray;
Excite DSC, Ivoclar Vivadent
Contec

e Aplique al conducto un compuesto muy fluido, de endurecimiento polimerizimiento dual, transpa-
rente a los rayos y el Lentulo conforme a las instrucciones de uso del fabricante.

p.ej.: Bifix QM, VOCO GmbH; Panavia F, Kuraray; Rely X Unicem, 3M Espe; Variolink II,
Ivoclar Vivadent; Dual Cement radiopaque, Ivoclar Vivadent

e Aplique rapido al poste el comquesto y inserte inmediatamente el poste radicular en la base dando
lentamente ligeros movimientos giratorios de vaivén y manténgalo en posicion hasta que el

comquesto se haya endurecido de tal modo que el poste permanezca en su posicion.

e Distribuya uniformemente el material excedente sobre el poste sobresaliente y la cavidad, y elimine
el resto del compuesto.

e Haga endurecer unos 40 seg. con una ldmpara de polimerizacion. (Tenga en cuenta las instruccio-
nes de uso del composite).

e Despues construye rapido el munon con compuesto viscoso. Para formar el construccion - por lo
que es necesario - usa una capsula transparente (frasaco) o una banda matriz (HAHNENKRATT).

p.ej.:Cavex Clearfild Core, Kuraray; Rebilda, Voco; Corepaste, Kerr
* Practica correciones finas con turbina y instrumento de adiamantada con agua.

Elabore la estructura y la restauracion definitiva conforme a las instrucciones de uso de los
productos.



PRECAUCIONES Y FUENTES DE ERROR

Teniendo en cuenta la situacion clinica y la indicacion, hay que pensar en que los limites de la resistencia a la rotura
y a la flexién de un poste radicular confeccionado, tienen que ver con el material y el didmetro del poste seleccionado.

Pero incluso con otros componentes: la estructura o restauracién dental remanente y la corona, puede ser la causa
del fracaso de una restauracioén.

En la informacion para la preparacion y la insercién, se han enumerado algunos puntos que influyen positivamente
en la estabilidad de la restauracién. El pulido cuidadoso de una oclusion equilibrada es de vital importancia para la
estabilidad de la restauracion y su durabilidad. La carga dinamica del antagonista debe ser lo mas reducida posible.

Una carga incorrecta o una sobrecarga pueden dar lugar al fracaso de la restauracién, movimientos ortodénticos o
incluso la rotura.

FUENTES DE ERROR

Fracaso de una restauracion: Posibles causas:

A) Aflojamiento o desprendimiento del poste e retencion defectuosa entre material de fijacion + dentina

radicular (preparacion inadecuada del canal radicular)
B) Fractura del poste radicular e verA)
e carga dindmica muy elevada por el antagonista (ver arriba.)
® carga excesiva y repentina
e seleccion de un poste radicular infradimensionado
C) Fisura o fractura de la raiz e como en B)

e dentina radicular esclerética

PRECAUCIONES

El poste radicular no es reutilizable. Por tanto, en la informacién proporcionada por el fabricante para la preparaciéon
EN ISO 17664, no se describe ningln procesamiento tras el uso. En caso de una reutilizacion no permitida, existe el
riesgo de una contaminacion cruzada.

Por favor, tenga también en cuenta la informacién en las dos informaciones del fabricante EN ISO 17664 adjuntas.

INFORMACION ADICIONAL

Todos los incidentes graves relacionados con el producto deberan notificarse al fabricante a la autoridad competente
del Estado miembro en el que esté establecido el usuario y/o el paciente.

FABRICANTE

E. Hahnenkratt GmbH
Dentale Medizintechnik
BenzstralRe 19

DE-75203 Konigsbach-Stein
Fon +49 7232 3029-0

Fax +49 7232 3029-99
info@hahnenkratt.com
www.hahnenkratt.com

SIiMBOLOS

No reusable

W o
®
1 Observar el modo de empleo
T N
T —
1
www.hahnenkratt.com/service

e
—
C

Advertencias

06



